RIFLE 2 DIE SETS - LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2-DIE SET

Limited Production 2-Die Set includes a Full Length Sizing Die, Bullet Seating
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Dies are
typically produced in small runs throughout the year. Inventory is subject to
availability Made of Steel

Attributes

Name: LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053097

Mfr. No.: 90749

Cartridge: 6.5 x 52 mm Mannlicher Carcano

Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.408kg

UPC: 734307907495

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das RIFLE 2 DIE SETS LEE
PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET

Einleitung
Danke, dass du das RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET

gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle das Die Set immer mit Sorgfalt und befolge alle Anweisungen.

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Wiederladegeraten vertraut bist, bevor du es benutzt.

Lagere das Die Set an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife das Die Set regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.
Verwende das Die Set nur flr den vorgesehenen Zweck - das Wiederladen von Munition fir die 6.5 x 52
mm Mannlicher Carcano Patrone.

Halte die Arbeitsbereiche sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Trage geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille, wahrend du das Die Set verwendest.

¢ Vermeide lockere Kleidung und Schmuck, die in Maschinen geraten kénnten.

Benutze das Die Set nicht, wenn du mude bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich gut bellftet ist, um die Exposition gegenltber Dampfen von
Wiederladestoffen zu minimieren.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem Wiederladen verbunden sind, einschlieBlich des
Umgangs mit Pulver und ZindhuUtchen.

Befolge die lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Wiederladens von Munition.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass deine Arbeitsflache stabil und frei von Unordnung ist.

2. Installation des Die Sets

o Folge diesen Schritten, um die Dies in deine Wiederladepresse zu installieren:
= Entferne die Presse von ihrer Stromquelle.
» Offne die Presse und setze die Full Length Sizing Die in die entsprechende DieStation ein.
= Sichere die Die gemal den Anweisungen des Herstellers.
= Setze die Bullet Seating Die in die nachste DieStation ein und sichere sie.

3. Wiederladeprozess

o Folge diesen Schritten, um Munition sicher wiederzuladen:
= Beginne damit, die Full Length Sizing Die gemaR den Spezifikationen fir die 6.5 x 52 mm
Mannlicher Carcano Patrone einzustellen.
= | ege die Hllsen in den Shell Holder und betatige die Presse, um die Hulse zu vergréRern.



Entferne die vergréRerte Hillse und Uberpriife sie auf Mangel.

Lade die Hulse mit Pulver unter Verwendung des bereitgestellten Powder Dippers.

Lege die Kugel auf die geladene Hulse und benutze die Bullet Seating Die, um die Kugel auf
die gewlinschte Tiefe zu setzen.

Uberpriife die fertige Patrone auf ordnungsgeméaBe Montage.

4. Nach der Benutzung

o Reinige das Die Set nach der Benutzung, um Rickstéande zu entfernen.
o Lagere das Die Set in einem Schutzgehduse, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge kein Pulver oder Zindhitchen im regularen Haushaltsmull.
¢ Kontaktiere die lokalen Behérden fir Informationen zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu
Sicherheitsruckrufen und aktualisierungen hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme
Wiederladeerfahrung mit deinem RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH
SIZING 2DIE SET zu gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for RIFLE 2 DIE SETS LEE
PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING
2DIE SET. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product.
Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the die set with care and follow all instructions.

Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before use.

Store the die set in a dry, safe place away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.

Use the die set only for its intended purpose reloading ammunition for the 6.5 x 52 mm Mannlicher
Carcano cartridge.

Keep work areas clean and organized to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, including safety glasses, while using the die set.

Avoid loose clothing and jewelry that may get caught in machinery.

Do not use the die set if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.

Ensure that your work area is wellventilated to minimize exposure to fumes from reloading materials.
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the handling of gunpowder and
primers.

Follow local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that your work surface is stable and clear of clutter.

2. Installation of the Die Set

o Follow these steps to install the dies into your reloading press:
= Remove the press from its power source.
= Open the press and insert the Full Length Sizing Die into the appropriate die station.
= Secure the die in place according to the manufacturer's instructions.
= Insert the Bullet Seating Die into the next die station and secure it.

3. Reloading Process

o Follow these steps to reload ammunition safely:
= Start by adjusting the Full Length Sizing Die according to the specifications for the 6.5 x 52
mm Mannlicher Carcano cartridge.
= Place the brass case into the shell holder and operate the press to resize the case.
= Remove the resized case and inspect it for any defects.



= Proceed to charge the case with powder using the Powder Dipper provided.

= Place the bullet on top of the charged case and use the Bullet Seating Die to seat the bullet
to the desired depth.

= Inspect the finished cartridge for proper assembly.

4. PostUse Care

o Clean the die set after use to remove any residue.
o Store the die set in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components according to local regulations.
¢ Do not dispose of gunpowder or primers in regular household waste.
¢ Contact local authorities for information on hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact details provided with
the product packaging. Always ensure that you have the latest information regarding safety recalls and
updates.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Thank you for your
attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SET
DE 2 DIE LEE PRECISION 6.5 CARCANO
PACESETTER FULL LENGTH SIZING

Introduccion

Gracias por elegir el SET DE 2 DIE LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el set de dies con cuidado y sigue todas las instrucciones.

Asegurate de estar familiarizado con la operacién del equipo de recarga antes de usarlo.

Almacena el set de dies en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
¢ Inspecciona regularmente el set de dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Usa el set de dies solo para su propdsito previsto: recargar municiones para el cartucho 6.5 x 52 mm
Mannlicher Carcano.

Mantén las areas de trabajo limpias y organizadas para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, mientras uses el set de dies.

¢ Evita la ropa suelta y las joyas que puedan engancharse en la maquinaria.

¢ No uses el set de dies si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

e AsegUrate de que tu drea de trabajo esté bien ventilada para minimizar la exposicién a los humos de los
materiales de recarga.

e Sé consciente de los peligros potenciales asociados con la recarga, incluyendo el manejo de pélvora y
fulminantes.

¢ Sigue las leyes y regulaciones locales sobre la recarga de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que tu superficie de trabajo sea estable y esté libre de desorden.

2. Instalacion del Set de Dies

o Sigue estos pasos para instalar los dies en tu prensa de recarga:
= Desconecta la prensa de su fuente de poder.
= Abre la prensa e inserta el Full Length Sizing Die en la estacién de die apropiada.
= Asegura el die en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
» Inserta el Bullet Seating Die en la siguiente estacién de die y aseguralo.

3. Proceso de Recarga

o Sigue estos pasos para recargar municiones de manera segura:
= Comienza ajustando el Full Length Sizing Die segun las especificaciones para el cartucho 6.5
x 52 mm Mannlicher Carcano.
= Coloca el casquillo de latén en el soporte de casquillos y opera la prensa para redimensionar



el casquillo.

Retira el casquillo redimensionado e inspeccidnalo en busca de defectos.

Procede a cargar el casquillo con pélvora usando el Powder Dipper proporcionado.

Coloca la bala sobre el casquillo cargado y usa el Bullet Seating Die para asentar la bala a la
profundidad deseada.

Inspecciona la municién terminada para verificar su ensamblaje adecuado.

4. Cuidado Postuso

o Limpia el set de dies después de usarlo para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el set de dies en un estuche protector para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches pdlvora o fulminantes en la basura doméstica regular.
¢ Contacta a las autoridades locales para obtener informacién sobre la eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el empaque del producto. Siempre asegurate de tener la informaciéon mas
reciente sobre retiradas de seguridad y actualizaciones.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a asegurar una experiencia de recarga segura y
agradable con tu SET DE 2 DIE LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING. Gracias por tu
atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour le jeu de 2 dies RIFLE LEE
PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL
LENGTH SIZING

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de 2 dies RIFLE LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING. Ce

guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation s(ire de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant de ['utiliser.

Directives de sécurité générales

Manipule toujours le jeu de dies avec soin et suis toutes les instructions.

Assuretoi d'étre familiarisé avec le fonctionnement de I'équipement de rechargement avant de I'utiliser.
Range le jeu de dies dans un endroit sec et sir, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le jeu de dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Utilise le jeu de dies uniquement a des fins prévues — recharger des munitions pour la cartouche 6.5 x 52
mm Mannlicher Carcano.

Garde les zones de travail propres et organisées pour éviter les accidents.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de ['utilisation du jeu
de dies.

Evite les vétements amples et les bijoux qui pourraient se coincer dans la machinerie.

Ne pas utiliser le jeu de dies si tu es fatigué ou sous I'influence de drogues ou d'alcool.

Assuretoi que ta zone de travail est bien ventilée pour minimiser I'exposition aux fumées des matériaux
de rechargement.

Sois conscient des dangers potentiels associés au rechargement, y compris la manipulation de la poudre
a canon et des amorces.

Suis les lois et reglements locaux concernant le rechargement des munitions.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que ta surface de travail est stable et dégagée.

2. Installation du jeu de dies

o Suis ces étapes pour installer les dies dans ta presse de rechargement :
= Retire la presse de sa source d'alimentation.
= Quvre la presse et insére le Full Length Sizing Die dans la station de die appropriée.
= Fixe le die en place selon les instructions du fabricant.
= Insere le Bullet Seating Die dans la station suivante et fixele.

3. Processus de rechargement

o Suis ces étapes pour recharger des munitions en toute sécurité :
= Commence par ajuster le Full Length Sizing Die selon les spécifications pour la cartouche 6.5
x 52 mm Mannlicher Carcano.



= Place la douille en laiton dans le portedouille et fais fonctionner la presse pour
redimensionner la douille.

= Retire la douille redimensionnée et inspectela pour tout défaut.

= Procede a charger la douille avec de la poudre en utilisant la cuillere a poudre fournie.

= Place la balle audessus de la douille chargée et utilise le Bullet Seating Die pour enfoncer la
balle a la profondeur désirée.

= |Inspecte la cartouche finie pour un assemblage correct.

4. Entretien apres utilisation

o Nettoie le jeu de dies apres utilisation pour enlever tout résidu.
o Range le jeu de dies dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination

¢ Dispose de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter de poudre a canon ou d'amorces dans les déchets ménagers ordinaires.
o Contacte les autorités locales pour des informations sur I'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, consulte les coordonnées du fabricant fournies avec
I'emballage du produit. Assuretoi toujours d'avoir les derniéres informations concernant les rappels de sécurité
et les mises a jour.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience de rechargement slre et
agréable avec ton jeu de 2 dies RIFLE LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING. Merci de
préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE 2
DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO
PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE
SET. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre il set di die con cura e seguire tutte le istruzioni.

Assicurarsi di essere familiari con il funzionamento delle attrezzature di ricarica prima dell'uso.
Conservare il set di die in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Utilizzare il set di die solo per il suo scopo previsto: ricaricare munizioni per la cartuccia 6.5 x 52 mm
Mannlicher Carcano.

Mantenere le aree di lavoro pulite e organizzate per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante I'uso del set di
die.

Evitare abbigliamento e gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nella macchina.

Non utilizzare il set di die se si & stanchi o sotto I'influenza di droghe o alcol.

Assicurarsi che |'area di lavoro sia ben ventilata per ridurre al minimo I'esposizione ai fumi dei materiali di
ricarica.

Essere consapevoli dei potenziali rischi associati alla ricarica, inclusa la manipolazione di polvere da sparo
e inneschi.

Seguire le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica di munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e priva di ingombri.

Installazione del Set di Die

o Seguire questi passaggi per installare i die nella pressa di ricarica:
= Rimuovere la pressa dalla sua fonte di alimentazione.
= Aprire la pressa e inserire il Full Length Sizing Die nella stazione di die appropriata.
= Fissare il die in posizione secondo le istruzioni del produttore.
= Inserire il Bullet Seating Die nella successiva stazione di die e fissarlo.

Processo di Ricarica

o Seguire questi passaggi per ricaricare munizioni in sicurezza:
= |niziare regolando il Full Length Sizing Die secondo le specifiche per la cartuccia 6.5 x 52
mm Mannlicher Carcano.



= Posizionare il bossolo di ottone nel supporto per bossoli e azionare la pressa per
ridimensionare il bossolo.

= Rimuovere il bossolo ridimensionato e ispezionarlo per eventuali difetti.

= Procedere a caricare il bossolo con polvere utilizzando il Powder Dipper fornito.

= Posizionare il proiettile sopra il bossolo caricato e utilizzare il Bullet Seating Die per inserire
il proiettile alla profondita desiderata.

= [spezionare la cartuccia finita per una corretta assemblaggio.

4. Cura PostUso

o Pulire il set di die dopo I'uso per rimuovere eventuali residui.
o Conservare il set di die in un contenitore protettivo per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati secondo le normative locali.
¢ Non smaltire polvere da sparo o inneschi nei rifiuti domestici normali.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, consultare i dettagli di contatto del produttore
forniti con I'imballaggio del prodotto. Assicurarsi sempre di avere le informazioni piu recenti riguardanti richiami
di sicurezza e aggiornamenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole
con il tuo RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Grazie
per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE 2 DIE SETS
LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET

Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE

SET. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av dette produktet.
Vennligst les dette dokumentet ngye fagr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid diesettet med forsiktighet og falg alle instruksjoner.

Sgrg for at du er kjent med driften av omlastingsutstyr far bruk.

Oppbevar diesettet pa et tart, sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig diesettet for tegn pa slitasje eller skade fgr hver bruk.

Bruk diesettet kun til sitt tiltenkte formal - omlasting av ammunisjon for 6.5 x 52 mm Mannlicher Carcano
patronen.

Hold arbeidsomrader rene og organiserte for & forhindre ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, ndr du bruker diesettet.

 Unnga Igse klaer og smykker som kan sette seg fast i maskineriet.

o |kke bruk diesettet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

e Sgrg for at arbeidsomradet ditt er godt ventilert for & minimere eksponering for damper fra
omlastingsmaterialer.

» Vaer oppmerksom pa de potensielle farene forbundet med omlasting, inkludert handtering av krutt og
tennhetter.

e Fplg lokale lover og forskrifter angaende omlasting av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer far du begynner.
o Sgrg for at arbeidsflaten din er stabil og fri for rot.

2. Installasjon av diesettet

o Fplg disse trinnene for a installere dies i omlastingspressen:
= Fjern pressen fra strgmkilden.
= Apne pressen og sett inn Full Length Sizing Die i den aktuelle diestasjonen.
= Sikre dieen pa plass i henhold til produsentens instruksjoner.
= Sett inn Bullet Seating Die i neste diestasjon og sikre den.

3. Omlastingsprosess

o Fglg disse trinnene for & laste ammunisjon trygt:
= Start med 3 justere Full Length Sizing Die i henhold til spesifikasjonene for 6.5 x 52 mm
Mannlicher Carcano patronen.
= Plasser hylsen i hylseholderen og betjen pressen for a starkne hylsen.



Fjern den omformede hylsen og inspiser den for eventuelle defekter.

Fortsett med a fylle hylsen med krutt ved hjelp av den medfglgende Powder Dipper.
Plasser prosjektilet pa toppen av den fylte hylsen og bruk Bullet Seating Die for 3 sette
prosjektilet til gnsket dybde.

= Inspiser den ferdige patronen for riktig montering.

4. Etterbrukpleie

o Rengjer diesettet etter bruk for a fijerne eventuelle rester.
o Oppbevar diesettet i en beskyttende boks for a forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kast eventuelle ubrukte eller skadede komponenter i henhold til lokale forskrifter.
o |kke kast krutt eller tennhetter i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om avfallshandtering av farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte, vennligst referer til produsentens kontaktopplysninger
som fglger med produktpakken. Sgrg alltid for at du har den nyeste informasjonen angdende sikkerhets
tilbakekallinger og oppdateringer.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og hyggelig omlastingsopplevelse
med din RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Takk for
din oppmerksombhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Karabinowych RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION
6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING
2DIE SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Matryc Karabinowych RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO
PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz zalecenia, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj zestaw matryc z ostroznoscig i przestrzegaj wszystkich instrukgji.

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge sprzetu do ponownego tadowania przed uzyciem.

® Przechowuj zestaw matryc w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

¢ Uzywaj zestawu matryc tylko do zamierzonego celu ponownego tadowania amunicji dla naboju 6.5 x 52
mm Mannlicher Carcano.

o Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z zestawu matryc.

¢ Unikaj luznych ubran i bizuterii, ktére moga zosta¢ wciggniete w maszyny.

¢ Nie uzywaj zestawu matryc, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

e Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby zminimalizowa¢ narazenie na opary z
materiatéw do ponownego tadowania.

e BadzZ Swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z ponownym tadowaniem, w tym obrébka prochu i
kapsutek.

* Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego fadowania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest stabilna i wolna od bataganu.

2. Instalacja Zestawu Matryc

o Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby zainstalowaé matryce w swojej prasie do ponownego
tadowania:
= Qdfacz prase od Zrédta zasilania.
= Otwérz prase i wsuh matryce do petnego rozmiaru do odpowiedniej stacji matrycy.
= Zabezpiecz matryce zgodnie z instrukcjami producenta.
= Wsun matryce do osadzania pociskéw do nastepnej stacji matrycy i zabezpiecz ja.

3. Proces Ponownego tadowania



o Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby bezpiecznie ponownie zatadowa¢ amunicje:

= Zacznij od dostosowania matrycy do petnego rozmiaru zgodnie ze specyfikacjami dla naboju
6.5 x 52 mm Mannlicher Carcano.

= Umies¢ tuske w uchwycie i obstuguj prase, aby zmniejszy¢ tuske.

» Usun przetworzong tuske i sprawdz jg pod katem jakichkolwiek wad.

= Nastepnie nataduj tuske prochem, uzywajgc dotgczonej miarki do prochu.

= Umies¢ pocisk na natadowanej tusce i uzyj matrycy do osadzania pociskdw, aby osadzi¢
pocisk na zgdang gtebokosc.

= SprawdzZ gotowy nabdj pod katem prawidtowego ztozenia.

4. Pielegnacja po Uzyciu

o Oczys$¢ zestaw matryc po uzyciu, aby usungé wszelkie resztki.
o Przechowuj zestaw matryc w ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj prochu ani kapsutek w zwyktych odpadach domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat utylizacji odpaddéw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu. Zawsze upewnij sie, ze
masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczenstwa, wycofan oraz aktualizacji.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
podczas ponownego tadowania z Zestawem Matryc Karabinowych RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5
CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa.



Turvaohjeet RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5
CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE
SET

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET

tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttdéon. Lue
tama asiakirja huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele diesettia aina varovasti ja noudata kaikkia ohjeita.

Varmista, etta tunnet latauslaitteiston toiminnan ennen kayttéa.

Sailyta diesetti kuivassa ja turvallisessa paikassa, pois lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista diesetti saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa.

Kayta diesettia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa 6.5 x 52 mm Mannlicher Carcano patruunan
lataamiseen.

Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, diesettia kayttdessasi.

¢ Valta |6ysia vaatteita ja koruja, jotka voivat jaada koneistoon kiinni.

o Ald kayta diesettia, jos olet vasynyt tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin tuuletettu, jotta altistuminen latausmateriaaleista vapautuville
kaasuille minimoituu.

¢ Ole tietoinen lataamiseen liittyvista mahdollisista vaaroista, mukaan lukien ruuti ja sytytyspatruunoiden
kasittely.

¢ Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ammuksen lataamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta tyopintasi on vakaa ja selkea.

2. Diesetin asennus

o Seuraa naita vaiheita asentaaksesi diesetin latauspainoon:
= [rrota paino virtaldhteesta.
= Avaa paino ja aseta Full Length Sizing Die oikeaan dieasemaan.
= Varmista die paikalleen valmistajan ohjeiden mukaan.
= Aseta Bullet Seating Die seuraavaan dieasemaan ja varmista se.

3. Latausprosessi

o Seuraa naita vaiheita ladataksesi ammuksia turvallisesti:
= Aloita saatdmalla Full Length Sizing Die 6.5 x 52 mm Mannlicher Carcano patruunan
spesifikaatioiden mukaan.
= Aseta messinkikotelo hylsypidikkeeseen ja kdyta painoa koon muuttamiseksi.



Poista koon muutettu kotelo ja tarkista se mahdollisten vikojen varalta.

Jatka lataamalla koteloa ruudilla kdyttamalla mukana toimitettua Powder Dipperia.

Aseta kuula ladatun kotelon paalle ja kayta Bullet Seating Die ty6kalua kuulan istuttamiseksi
haluttuun syvyyteen.

Tarkista valmis patruuna oikean kokoiseksi.

4. Kayton jalkeinen huolto

o Puhdista diesetti kayton jalkeen jaanndsten poistamiseksi.
o Sailyta diesetti suojakotelossa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet osat paikallisten saantéjen mukaan.
 Al3 havita ruutia tai sytytyspatruunoita tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen saamiseksi viittaa tuotepakkauksen mukana toimitettuihin valmistajan
yhteystietoihin. Varmista aina, etta sinulla on viimeisimmat tiedot turvallisuuskutsusta ja paivityksista.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan latauskokemuksen RIFLE 2 DIE
SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET tuotteellasi. Kiitos huomiostasi
turvallisuuden suhteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE 2 DIE SETS
LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET

Introduktion
Tack for att du valde RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE

SET. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstalla saker anvandning av
denna produkt. Vanligen I3s detta dokument noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid diesetet med omsorg och félj alla instruktioner.

Se till att du ar bekant med anvandningen av omladdningsutrustning innan du borjar.

Férvara diesetet pa en torr och saker plats borta fran barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet diesetet for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

Anvand diesetet endast for sitt avsedda syfte omladdning av ammunition fér 6.5 x 52 mm Mannlicher
Carcano patronen.

Hall arbetsomraden rena och organiserade for att forhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon, nar du anvander diesetet.

¢ Undvik I6st sittande klader och smycken som kan fastna i maskineriet.

e Anvand inte diesetet om du ar trott eller under paverkan av droger eller alkohol.

e Se till att ditt arbetsomrade ar valventilerat for att minimera exponeringen fér angor fran
omladdningsmaterial.

¢ Var medveten om de potentiella farorna kopplade till omladdning, inklusive hantering av krut och
tandhattar.

e Folj lokala lagar och férordningar angdende omladdning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att din arbetsyta &r stabil och fri fran oreda.

2. Installation av diesetet

o FOlj dessa steg for att installera dies i din omladdningspress:
= Ta bort pressen fran stromkallan.
» Oppna pressen och satt in Full Length Sizing Die i den lampliga diestationen.
= Sdkra die:n pa plats enligt tillverkarens instruktioner.
= Satt in Bullet Seating Die i nasta diestation och sakra den.

3. Omladdningsprocess

o Folj dessa steg for att omladda ammunition pa ett sakert satt:
= Borja med att justera Full Length Sizing Die enligt specifikationerna fér 6.5 x 52 mm
Mannlicher Carcano patronen.
= Placera hylsan i shell holder och anvand pressen for att resize hylsan.



Ta bort den resized hylsan och inspektera den for eventuella defekter.

Fortsatt med att ladda hylsan med krut med hjalp av den medféljande Powder Dipper.
Placera kulan ovanpa den laddade hylsan och anvand Bullet Seating Die for att satta kulan
till 6nskat djup.

Inspektera den fardiga patronen for korrekt montering.

4. Efter anvandning

o Rengodr diesetet efter anvandning for att ta bort eventuella rester.
o Forvara diesetet i en skyddande Iada for att férhindra skador.

Avfallsinstruktioner

e Bortse fran oanvanda eller skadade komponenter enligt lokala férordningar.
e Kassera inte krut eller tandhattar i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om hantering av farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen se tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer
produktférpackningen. Se alltid till att du har den senaste informationen angaende sakerhetsaterkallelser och
uppdateringar.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och trevlig omladdningsupplevelse med
ditt RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Tack fér din

uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE 2 DIE SETS LEE
PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING
2DIE SET. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpe¢nostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouzivani
tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte se sadou die s opatrnosti a dodrzujte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze znate obsluhu zafizeni pro prebijeni pred pouZzitim.

UloZte sadu die na suché a bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte sadu die na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
PouZivejte sadu die pouze pro jeji zamysleny Ucel prebijeni munice pro ndboj 6.5 x 52 mm Mannlicher
Carcano.

Udrzujte pracovni plochy ¢isté a organizované, aby se predeslo nehodam.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Pfi pouzivani sady die noste vhodné ochranné pomdcky, véetné ochrannych bryli.

¢ Vyhnéte se volnému obleceni a Sperklim, které by se mohly zachytit v mechanismech.

* Nepouzivejte sadu die, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog ¢i alkoholu.

e Zajistéte, aby vase pracovni oblast byla dobre vétrand, aby se minimalizovala expozice vyparim z
materiald pro prebijeni.

* Budte si védomi potencialnich nebezpedi spojenych s prebijenim, véetné manipulace s prachy a
zapalkami.

¢ Dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se prebijeni munice.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a materidly pfed zahajenim.
o Ujistéte se, ze vase pracovni plocha je stabilni a bez neporadku.

2. Instalace sady die

o Postupujte podle téchto krok{ pro instalaci die do vaseho zafizeni pro prebijeni:
= QOdpojte zarizeni od zdroje napajeni.
» Otevrete zafizeni a vlozte Full Length Sizing Die do pfislusné stanice die.
= Zajistéte die na misté podle pokyn{ vyrobce.
= Vlozte Bullet Seating Die do dalsi stanice die a zajistéte ji.

3. Proces prebijeni

o Postupujte podle téchto krokl pro bezpecné prebijeni munice:
= Zalnéte nastavenim Full Length Sizing Die podle specifikaci pro ndboj 6.5 x 52 mm
Mannlicher Carcano.
= Umistéte mosaznou nabojnici do drzdku a ovlddejte zafizeni, abyste zmensili ndbojnici.



Odstrante zmenSenou nabojnici a zkontrolujte ji na jakékoli vady.

Pokracujte v nabijeni ndbojnice prachem pomoci odmérky na prach, kterd je soucasti sady.
Umistéte projektil na vrchol nabité ndbojnice a pouzijte Bullet Seating Die k usazeni
projektilu na poZzadovanou hloubku.

» Zkontrolujte hotovy naboj na spravnou montaz.

4. Udrzba po pouziti

o Po pouziti vyCistéte sadu die, abyste odstranili jakékoli zbytky.
o Ulozte sadu die do ochranného pouzdra, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené soucasti podle mistnich predpisd.
¢ Nepokladejte prach nebo zadpalky do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Ufady pro informace o likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni (idaje vyrobce uvedené na

vvvvv

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete prispét k zajisténi bezpecného a prijemného prebijeciho
zazitku se sadou RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 6.5 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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